FULL LENGTH SIZER DIES - 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH DIE

Whiddens' hand-polished sizer dies have a shorter overall length for better
shoulder bump back, a smaller base and tighter internal tolerances. All of their
sizer dies include a shoulder datum collar to measure shoulder bump and
headspace. The sizing dies also include a pin retainer should you chose to use
the sizer without the expander. Wide knurling on the die make small adjustments
simple while the 6-32 machine screw on the lock ring secures the die once the
final adjustment is made.

Attributes

Name: 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH DIE
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS

Product no.: 749016123

Mfr. No.: SIZ-S-N-065CRD-

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.467kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir FULL LENGTH SIZER DIES
WHIDDEN GUNWORKS 6.5MM CREEDMOOR FULL
LENGTH DIE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die FULL LENGTH SIZER DIES von Whidden Gunworks entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet dir wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du die Sizer Dies nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung von
Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Sizer Dies nur mit der empfohlenen Ausristung und Werkzeugen.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend du mit den Sizer Dies
arbeitest.

® Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beliftet ist, um Dampfe und Staub zu vermeiden.

® Vermeide es, die Sizer Dies zu Uberlasten oder tibermaRigen Druck auszuliben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
2. Installation:
® Befestige die Sizer Dies sicher an deiner Wiederladepresse.
® Stelle die H6he der Die mithilfe des breiten Knurlings ein, um die gewilinschte Grof3e zu erreichen.
® Verwende die 632 MaschinenSchraube am Lock Ring, um das Die nach der Anpassung zu sichern.
3. Nutzung:
® Setze das zu bearbeitende Geschoss in die Sizer Dies ein.
® PBetétige die Presse gleichméaRig und achte darauf, keinen iberméaRigen Druck auszuliben.
® Uberpriife regelmaRig den Shoulder Bump und den Headspace mit dem Shoulder Datum Collar.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Halte dich an die Empfehlungen deiner Gemeinde zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithéltst, um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu
gewabhrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Wiederladegeraten von gré3ter Bedeutung ist. Halte dich an alle
Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und effektives Wiederladen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZER
DIES 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH DIE

Introduction

Thank you for choosing Whidden Gunworks' Full Length Sizer Dies for your reloading needs. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully
to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to
prevent any risks associated with improper use.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Should a recall occur, follow the
instructions provided for safe return and remedy.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets all safety requirements as stipulated by
EU regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, always refer to the manufacturer's EUbased contact information.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the sizer dies.

* |nspect Before Use: Check the sizer dies for any visible damage or defects before each use.

Wear Protective Gear: Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using
reloading equipment.

* Proper Handling: Handle the sizer dies with care to prevent injury. Avoid direct contact with sharp edges.

Avoid Overtightening: When securing the die, do not overtighten the lock ring as this could damage the die
or cause it to malfunction.

Use in WellVentilated Area: Always use the sizer dies in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust
or particles.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

Ensure your reloading press is clean and free of debris.

Insert the Full Length Sizer Die into the reloading press.

Use the 632 machine screw on the lock ring to secure the die in place.
Adjust the die to the desired position for sizing.

Usage:

® Place the cartridge case into the shell holder.

® Raise the ram of the press to engage the die with the cartridge case.

® Apply even pressure to size the case, ensuring that the shoulder bump is measured accurately using
the included shoulder datum collar.

® |f using without the expander, ensure the pin retainer is securely in place.

® After sizing, lower the ram and remove the cartridge case.

Final Adjustments:

® Make small adjustments as needed using the wide knurling on the die for precise sizing.
® Once the desired adjustment is achieved, resecure the lock ring.

Disposal Instructions



® Dispose of any used or damaged sizer dies in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging or on the official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Full Length Sizer
Dies. Thank you for your attention to safety!



Instructions de Sécurité pour les Dies de Taille FULL
LENGTH SIZER WHIDDEN GUNWORKS 6.5MM
CREEDMOOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de taille FULL LENGTH SIZER WHIDDEN GUNWORKS 6.5MM CREEDMOOR. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sidre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement sdr et approprié.

® Vérifiez régulierement I'état de votre die et remplacezle si vous constatez des signes d'usure ou de
dommages.

® Gardez le produit hors de la portée des enfants et des animaux domestiques.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela peut entrainer des risques de sécurité.

® En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation de ce produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lorsque vous manipulez le die.

Ne laissez jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme du die.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Ne forcez pas le die audela des spécifications recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Dévissez le collet de référence d'épaule et fixezle au die.
® |nsérez le die dans le support de presse et serrezle fermement.
® Vérifiez que le die est bien en place avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation du Die :

® Placez la cartouche dans le die et abaissez le levier de la presse pour commencer le recalibrage.
® Ajustez le collier de référence d'épaule si nécessaire pour obtenir le recul souhaité.
® Effectuez des ajustements en utilisant le large nervurage pour un meilleur contréle.

3. Finalisation :
® Une fois le réglage effectué, serrez la vis a machine 632 sur I'anneau de verrouillage pour maintenir le

die en place.
® Retirez la cartouche et vérifiez que le recalibrage a été effectué correctement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les autorités locales
compétentes ou rechercher des informations sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des dies de
taille FULL LENGTH SIZER WHIDDEN GUNWORKS 6.5MM CREEDMOOR.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei FULL LENGTH
SIZER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6.5MM
CREEDMOOR

Introduzione

Benvenuti nel manuale di istruzioni per i FULL LENGTH SIZER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6.5MM
CREEDMOOR. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza e istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
efficace del prodotto. E essenziale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire un funzionamento
ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die per evitare infortuni.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il FULL LENGTH SIZER DIES solo con cartucce compatibili, in questo caso 6.5 Creedmoor.
Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento. Se incontri resistenza, verifica che non ci siano
ostruzioni.

® Assicurati che il die sia correttamente fissato prima di iniziare 'operazione di dimensionamento.
Non tentare di riparare il die da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per eventuali riparazioni.

® Se il die e stato utilizzato in modo improprio o0 se si € verificato un incidente, interrompi immediatamente 'uso
e contatta un esperto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, compreso un supporto stabile per il die.
® Verifica che il die sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

® Fissa il die nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore della pressa.
® Regola il collare di riferimento per la spalla in base alle tue esigenze di dimensionamento.

3. Utilizzo:
Inserisci la cartuccia da dimensionare nel die.
Esegui il movimento di dimensionamento in modo uniforme e controllato.
Dopo aver completato il dimensionamento, rimuovi la cartuccia e controlla che sia conforme alle
specifiche.

4. Regolazioni:

® Utilizza la zigrinatura sul die per effettuare piccoli aggiustamenti. Assicurati di bloccare il die in
posizione con la vite 632 dopo ogni regolazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti non piu utilizzabili.
Non gettare il die nella spazzatura normale. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto

smaltimento.
® Assicurati di smaltire anche i materiali di consumo, come le cartucce vuote, in modo sicuro e responsabile.

Informazioni per ulteriore supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un esperto nel settore della
ricarica o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni relative all'acquisto

per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto i FULL LENGTH SIZER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6.5MM CREEDMOOR. Seguire
queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc Karabinowych
Whidden Gunworks 6.5MM Creedmoor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy karabinowej Whidden Gunworks 6.5MM Creedmoor. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznales sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy, aby unikng¢ potencjalnych uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj matrycy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Przed przystapieniem do pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji matrycy.
® Zamocuj matryce w prasce zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest stabilnie zamocowana przed rozpoczeciem uzycia.
2. Uzytkowanie:
® Przygotuj materiat do obrébki i upewnij sie, ze jest on odpowiedni do matrycy 6.5MM Creedmaoor.

* Wprowadz materiat do matrycy zgodnie z instrukcjami, unikajagc nadmiernego nacisku.
® Regularnie kontroluj proces, aby zapewnié¢ prawidtowe dziatanie matrycy.

Instrukcje Utylizacji

® Nieporadnie utylizuj uszkodzone lub nieuzywane matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.
® Upewnij sie, ze wszelkie niebezpieczne materiaty sg odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczerstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachecamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych ewentualnych przypomnien i ostrzezen na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania matrycy karabinowej Whidden Gunworks 6.5MM
Creedmoor.



FULL LENGTH SIZER DIES WHIDDEN GUNWORKS
6.5MM CREEDMOOR Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Whidden Gunworksin FULL LENGTH SIZER DIES 6.5MM CREEDMOOR tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etti tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta.
Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti, kun saadat tai kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Saada tuotteen asetuksia varovasti, jotta valtat vahingot.

Havitysohjeet

Havita tuote paikallisten saéntdjen ja maaraysten mukaisesti.
AlA heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaéan.
He voivat tarjota tukea ja vastata kysymyksiisi.

Kiitos, etta valitsit Whidden Gunworksin FULL LENGTH SIZER DIES 6.5MM CREEDMOOR tuotteen. Turvallinen
kayttd on ensisijainen tavoitteemme.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FULL LENGTH SIZER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6.5MM CREEDMOOR FULL
LENGTH DIE. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé nejasnosti se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

VZdy sledujte aktualizace tykajici se staZeni vyrobk(l na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim si dikladné pfeététe navod k pouZiti.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to doporuceno.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy se nepokouSejte opravit nebo upravit vyrobek, pokud nejste kvalifikovani.
PTi praci s vyrobkem dodrZujte doporucené postupy a techniky.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a vybaveni.
® Ujistéte se, Ze je pracovni stll stabilni a vhodny pro montaz.

2. Instalace:

® Umistéte sizer die do lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je die pevné zajisténo a Ze je spravné nastaveno.

3. Pouziti:
® Pouzivejte die podle pokyn( vyrobce a dodrzujte doporuéené techniky.

® Sledujte, zda nedochézi k jakymkoli abnormalitam béhem procesu.
® Po dokonéeni procesu dikladné vygistéte pracovni prostor a nastroje.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny soucasti vyrobku by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho bezpecné, aby nedoslo k Grazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotaz( ohledné& bezpecénosti se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Spravné pouZivani a udrzba vyrobku zajisti vasi
bezpecnost a dlouhou Zivotnost produktu.



